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Sammanfattning av domen

1. Jordbruk — Gemensam organisation av marknaden — Notkott — Interventionsordning —

Verkstillighetsdtgirder som omfattas av kommissionens befogenheter — Begrinsning av den
slakrvikt for vilken intervention kan tillitas — Omfattas

(EEG-fordraget, artikel 43; radets forordning nr 805/68, artikel 6.7, i dess dndrade lydelse)
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2. Jordbruk — Gemensam organisation av marknaden — Notkitt — Interventionsordning —

Begrinsning av den slaktvikt for vilken intervention kan tillitas — Proportionalitetsprincipen
— Icke-diskrimineringsprincipen — Principen om skydd for berittigade forvintningar —
Aganderitt — Motiveringsskyldighet — Asidosittande — Foreligger inte

(EEG-fordraget, artiklarna 39.1 ¢, 40.3 och 190; kommissionens forordning nr 685/93)

Artikel 6.7 femte strecksatsen i forord-
ning nr 805/68 om den gemensamma
organisationen av marknaden f6r nétkétt,
i dess indrade lydelse, skall férstis pa si
sitt att begrinsningen av den slaktvikt
som kan tillitas for intervention ingir
bland. de verkstillighetsitgirder som
kommissionen har befogenhet att besluta
om enligt det bestimda férfarande i for-
valtningskommittén som avses i artikel 27
1 samma frordning.

Trots att en sidan itgird kan leda till att
notkéttsproduktionen ges en ny inrikt-
ning, syftar den nimligen till att pd et
korrekt sitt genomfdra den interventions-
ordning som har inrittats av ridet och
den kan inte anses vara av sddan vikt att
den miste faststillas av ridet sjilvt enligt
det forfarande som foreskrivs 1 artikel 43 1
férdraget. Vidare ir den omstindigheten
att kommissionen ~tillerkinns - sidana
befogenheter inte enbart av sidant slag att
den inte strider mot ndgon bestimmelse i
forordningen. Den ger 1 sig ocksd en
indamilsenlig verkan 4t ovannimnda
artikel 6.7 femte strecksatsen.

Slutligen kan ridet, sirskilt di det tillim-
par forfarandet i férvaltningskommittén,
vilket sikerstiller dess behorighet att
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intervenera, se sig nodsakat att tilldela
kommissionen lingtgiende verkstillig-
hetsbefogenheter pi den gemensamma
jordbrukspolitikens omride, eftersom
kommissionen ir den enda institution
som pi ett konstant och uppmirksamt
sitt direkt f6ljer utvecklingen pad markna-
den och handlar med den skyndsamhet
som situationen kriver.

. P§ notkdttsmarknaden har  begrins-

ningen, enligt férordning nr 685/93, av
den slaktvikt som kan tillitas for inter-
vention inte utgjort ett 3sidosdttande
av  proportionalitetsprincipen. Denna
bestimmelse, vars lagenlighet méste grans-
kas med hinsyn tll det stora utrymme
for skonsmissig bedémning som kom-
missionen och fdrvaltningskommittén
forfogar &ver for att bedéma invecklade
ekonomiska situationer, har inte beslutats
till foljd av ete uppenbart fel vid bedom-
ningen- av situationen pi den 1fragava-
rande marknaden. Bestimmelsen ir inte
olimplig med hinsyn till dess efterstri-
vade mal att minska éverproduktionen av
notkdtt och den har inte felaktigt givits
foretride framfér andra mindre tvingande
men lika effektiva dtgirder.

Bestimmelsen har inte heller tillkommit
genom isidosittande av icke-
diskrimineringsprincipen, eftersom den ir
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tillimplig pi alla producenter inom
gemenskapen, vilka pi ett solidariskt och
jimlikt sitt miste acceptera féljderna,
eftersom det rér sig om en bestimmelse i
vilken ett av den gemensamma jordbruks-
politikens mal efterstrivas, nimligen att
uppritthdlla en jimvikt mellan produk-
tionen och avsittningsméjligheterna.

Den strider inte heller mot principen om
skydd fér berattigade férvintningar, efter-
som producenterna, vilka under alla f6r-
hillanden inte kan 3beropa en rittighet
som har férvirvats vid uppritthillandet
av en férmin som de kan ha erhillit
genom den gemensamma organisationen
av marknaden, tidigare inte har stimule-

rats till att inrikta sin produkuon pa
tunga slaktkroppar.

For &vrigt kan dganderitten inte anses ha
krinkts, eftersom bestimmelsen — &ven
om den hindrar producenterna frin att
forete vissa slaktkroppar for intervention
— inte p3 nigot sitt hindrar dessa frin att
férfoga 6ver sina produkter.

Slutligen har bestimmelsen beslutats med
iakttagande av motiveringsskyldigheten,
eftersom Gvervigandena 1 férordningen
klart 4terger de skil som har féranlett
kommissionen att inféra bestimmelsen.
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